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B é t s. 
ő Ts. K. Felsége méltóztatott Aug. 

19-kén költ kegyelmes végzése szerént 
azt rendelni, hogy M. S i t k o Jó'sef Ts. 
K. Bányász-Tanátsos Úrnak és a' Selme-
tzi Ts. K. Bányász Akadémia Professo-
rának, abbeli igyekezetén^ hogy hivata
lán kivűl is kész a' Felséges szolgálat 
javára hathatósan munkálkodni, Ő Fel
ségének kegyelmes tetszése tudtára adas
sék: egyszersmind S e i d l Antal Urat 
Bányászi Megyeválasztó-mestert, hasz
nos szolgálatinak tekintetéből Ts. K. Bá
nyász -Tanátsosi tzimmel kegyelmesen 
megajándékozni. 

H a d i T u d ó s í t á s o k . 

Sz. Pétervára Aug. I ldikén. Grof 
D i e b i t s Fő Hadi vezér Jul. 24 dikén 
küldött hivatalos tudósítást a' Tsászár-
hoz, mellyben M i s z í v r i a , A h i o l i 
és B u r g á s erős helyeknek az Orosz 
seregek által lett elfoglalását jelentette: 
hihető, hogy a' Kurírt az ellenség vala
hol elfogta, mivel a' levél Petersburg-
ha el nem jutott. Későbben lí. m. Jul. 
50-dikán Aidoszból, a' hol volt akkora' 
fő hadiszállása a' Fővezérnek, bővebb 
tudósítást küldött a' Tsászárhoz Gróf 
D i e b i t s , mellya' Sz. Pelersburgi Udv. 
Újság mellett rendkivülvaló Toldalékban 
kiadatott. Ebből mi tsak azokat jegyez
zük k i } a,' mii; ezen tsatázásokról a ' 14 

számií M. Kurírban, — a' hol a' neve
zett helyek elfoglalása leíratott, — elö 
nem fordultak. 

„Megtudván a' Nagy Vezér, hogy 
seregeink a' Balkánon általjöttek, ' s így 
az ö táborának könnyen háta megé ke
rülhetnénk', azonnal ki indíta Sumlábói 

.mintegy 12 ezer embert,*hogy azokAi-
dósznak segítségére sietnének: de mivel 
mi a' Kamtsiki általmenetelek sántzait 
már elfoglaltuk; az ellenségnek nagyot 
kellé kerülni, 's ollyan lítakat választa
ni , mellyeken nehéz ágyúit magával nem 
is vihette, 's így az ö megérkezése előtt 
tzélunkat már elértük. — Az Aidószi 
verekedésben az ellenség vesztesége hol
takban és sebesekben 1000 emberre té
tetik; a' foglyok száma 7 tisztből és 220 
köz emberből állott. — Jul. 26 dikán, 
minden ellentállás nélkül elfoglalták Ko
zákjaink K a r n a b á t o t , (melly Aidosz-
hoz nyúgotra 4 ,Sumlától pedig 12 mért-
föld, az oda vivő legnagyobb úton). Rü-
diger sereg osztálya Jun. 28-dikán ment 
be Karnabátba." 

„Kéntelen vagyok Felséged előtt leg
nagyobb fájdalommal írni le azt az ín
séget, mellyet ezen vidékeknek szeren-
tsétlerí lakosai a'szaladó ellenségtől szen
vednek. Aidószban a' Keresztyéneknek 
minden templomaik lerontattak; holott 
mi a' Török Melseleket gondosan meg-
kéméljük. A' Törökök minden a' város
ban maradott lakosokat hirablottak} kik 
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mi 'bennünk oltalmazóikra talállak. A' 
minthogy más-nap, midőn a'várost el
foglaltuk., minden felől takarodott visz
sza a' nép az erdőkből szekerekre ra
kott vagyonaival együtt, hogy ismét haj
lékaikba vegyék lakásokat. Ha lehetsé
ges volna az ellenséget folyvást űzni, 
úgy ezen nyomorúságot rész szerént el 
lehetne fordítni; de azt a' környülállá
sok nem mindenkor engedik. K a r n a -
bat hasonlóképpen omladékká létetelt. 
Midőn Kozákjaink a' városhoz közelítet
tek, 500 lakosok jöttek eleikbe, 's úgy 
fogadták őket, mintszabadítójokat. Min
den esetre lehet reményleni , hogy a' 
széllyel kergettetett lakosok, lakó helyeik
re ismét viszsza térnek, 's elkezdett aratáso
kat magok elvégzik; 's ez által elegendő 
eleséget szerezhetünk mi is a' téli szállá-
saink idejére." 

„ R r a s z o v s z k y Generális jelenti 
nekem Jul. 26 dikáról, hogy az ellenség 
szélső vígyázói Sumlához viszsza von
ták magokat, 's a' Bulanyik vize mellé 
vették állásokat. A' Generális szándéko
zik , ezen Helyhez közelebb menni, még 
pedig egész seregével, hogy ha lehet az 
ellenséget a' Helynek elhagyására kén-
szerítse. -

. „Gyurgyevönál és Widdinnél az el-
leséges seregek tsak vesztegelnek. Ra-
chovába és a' környékén fekvő falukba 
a', széllyel futott lakosok viszsza térnek, 
"s Orosz ollalomért-könyörögnek." 

A z O d e s z s z a i Újságban Aug. Í5-
dikén a' következő új tudósítás adatott 
ki Gr. D i e b.i ts Fö Vezér táborának 
clöhaladása felől. „Seregeink Karnabá-
lot elfoglalván , .azoknak egy része a' . 
Sumla télé szaiadó ellenséget vetle űző
be; a' nagyobb része pedig J a m b o l i - " 
nak tartolt, inelly a' Drinápolyba vivő 
úlon van, és Jambolit elfoglalta: Itt is 
híjában próbált az ellenség hadainkat 

szembeszállni. Az Oltomannusck.minden 
bátorságokat elvesztették. Ki rk i l i s só -
böl (negyven templom), a' melly varos 
Drinápolyhoz 7 m.földnyire fekszik a' 
Konstántzinápolyba vivő úton, az otlaa 
volt őrizet ide jött Jamboliba, hogy fegy
vereit seregeink előtt lerakja. Elöljáró 
seregoszlályunk Falúig előnyomult, a' 
melly az Aidószból Drinápolyba vivő 
úton fekszik emettől 9 mértföldnyire.Az 
ellenség Phílippopoli felé húzza magát 
viszsza. 

O r o s z O r s z á g . 

Sz. P é t e r v á r a Aug. 10-kén. H a s-
s a n - K a l é nak és E r z e r u m nak (Ana-
tolia Fö Városának) ditsőséges megvéte
léért a'J f. H. 8-dikán, a' Kazáni Mária 
Templomában, Ö Fgének a' Tsászárnak 
és az egész Udvarnak jelenlétében nagy 
T e D e u m tartatott. Az Éneklés alattiul 
ágyú lövés tétetett; és estve a' város ki 
volt világosítva. — Mühammed Musta-
fa, A f g á n b ó l való *) Printz, jöven 

*) A f g a n O r s z á g vagy A fgan i91 án ka-
táros Britanniai Kele t Indiával. AfganoK 
( H e g y i l a k o s o k ) hadakozó férfiak , •pásztori 
életet élnek és mintegy 200,000 f e g y v e r e ' 
embert kiállíthatnak; A z Országban 1 8 2 

olta két . tes tvórek'Uralkodnak, mind kelten 

T i m u r Khánnak a' fijai, a' ki i 7 9 3 - b a n h ° ] 
m e g . Ezek közzűl egyik J á r - M o h a i u i a ^ 
Khán PeissaverLen ^lakik, a' másik 
d i l Khán Kandahárban. M i n d a' két t « • 
vér híres Vitéz Keleten. A ' harmadik tes'' 
vér D o s t - M o l i a m m e d K h á n , a' ki na; 
L u l k a n lakott , i82Ó-ban hi.űzelteteK 

! bátyjai által. A z A f g á h o k valamint £ 
szomszédjaik is — ; p. o.< L a h o r e 1, tio 

k a n d i R á ú. s a v . Király , a . ki nem reg 
. ben két . K ö v e i é t küldött .Sí i -Pétcrvara^j 

, úgymint S z a d u r - G a m a 1 d á r - •} ^ 
s z u n - K 0 s h a - !N a i g a k 0 s s-i n t- es.i 

' g'eg'u-i-Áds i - M i r k u r b a n - M a k inu 



Orenburgbol a' f. H. T-dikén a5 Fű Vá
rosba ide érkezett. 

O d e s s a , Aug. 14-kén. A'szomszéd 
Pestises falukban , K u j a 1 n i k ban , és 
U s s a t o v y - K h u t o r ában a' döghalál 
nevekedő félben van. Eddig mindöszve 
50-en haltakmeg benne. — Itt a' város
ban 10-dike olta egy pestishalál sem tör
tént, dé azért a' Házak mind rekesztve 
tartatnak. Még ma szabad volt a' Házi
gazdáknak egy tseléddel kimenni a'piatz-
ra, de holnap már ez sem lesz szabad 
és vizet 's eleséget több napokra ma kell 
szerezni minden házakhoz. Tegnap előtt 
éjtszaka egy Kurír jött P é t e r v á r á b ő i 
azzal a' parancsolattal, hogy a' Pestis kö
vetkezésében , az egész város békeríttes-
sék. Ez ugyan már a'nélkül is^megesett;: 
de ezen Parantsolatnak az a' következé-

/ se," hogy már á' várost, hasonló Udvari-
paranfsolat nélkül nem lesz szabad a' 
Quarantain alól felmenteni. A' Po d o l ia i 
Kormányozó, Cordont vonatolt a'Kerü
let határán. 

Sz. P é t e r v á r a Aug. 15-kén. Printz, 
G h o s r e v - M i r z a megérkezett tegnap 
előtt P e t e r h o f b a ; és, minekutánna 
az Anglus Kertbéli Palotában Vice-Can-
celarius Gróf Ne ss el r o d e Ő Exczájá-
nál ebédelt; egy Udvari Kotsin a' kert
nek legszebb részein meghordozlalott, 
és elviteleit M o n p 1 a i si r ben. Itt két 
napot fog a' Printz tölteni és holnap,; 
Vasárnap 16-dikban, vízen fog Sz. Pé
té r v á r a ba bé jöni , és a' számára el-, 
készített Taüriai Palotába szállani. 

G ö r ö g O r s z á g . 

A r g o s Jul. 18 dikán. Az Elölülő 
Gróf G a p o d i s t r i a s , ; a' H . e rmes né-

K a s 7.5 m ov o t —' mint Orosz Országnak 
barátjai esiheretesek. ; 

(Jegyz. a ' Berlini -Újságnak.) 

p l i a 
ból Argósba megérkezett. A ' n e g y e d i k 
N e m z e t i G y ű l é s r e el választolt kö
vetek Jul. 14-kére szinte mindnyájan el
jöttek; a' kik még itt nintsenek, min
den órán várattatnak. A' Gyűlés a' vá
rosnak régi theatrumában fog tartatni, 
melly e' végre megigazgattatott. A' vá
ros Kommandánsa N i k i t a s S t a m a t e -
l o p u l o Jul. 14-kén parantsolalban ki
adta, hogy a' szolgálatot tévő katonasá
gon kivül egy katonának sem szabad A r-
gosban a'Nemzeti Gyűlés ideje alatt, 
fegyvert viselni. Egyedül a' H e k a t o n -
t a r c h á h (Századosok) és a' felsőbb tisz
tek járhatnak kardosán. — Az élelem
nek és a v lakóházaknak szűk volta miatt, 
az A r g o s b a való menetel meg van ti
lalmazva, és azok a' kiknek, bizonyos 
dolgaiknál fogva oda.menniek szükséges, 
írásban tartoznak engedelmet kérni reá. 

A' T h e b é n é l álló Görög tábor , 
Jul. 4-dikén a'Törökökkel öszvetsapván, 
250 embert közzűlök elejtett, 's 5 zász
lót nyert. 

G o r f ubol A ug. 6-dikáról jött tu
dósítás szerént, a' Görög Nemzeti Gyű
lés Jul. 25-kán Argosban megnyittatott. 
Gróf Capodislrias ezen alkalmatossággal 
hoszszú beszédet mondott. A' Gyűlés E-
lölűlöje még nem tudatik, de lígy hiszik, 
hogy Admirális M i a u l i s fog azzá el
választatni. 

S v é d O r s z á g. 

A' Királynénak megkoronázlatása 
(a r mit, a' Király a' Rendeknek a' mult 
Ország gyűlésén megígért) Aug. 21-kén 
fog lenni,, mint Ö Fgének Királya lett 
választatása napján 's egyszersmind a' Ko
rona Hertzegnének neve napján. Ezen= 
nap a' mint gondolni lehet — nagy 
pompával és sokfélemulatságokkal tüzi*-
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játék, Üdvari bál 's a' t.) fog megtnne-
peltétni. • 

B u r k u s O r s z á g. 

, -A' Brasillai Tsászárné Aug. 13-kán 
Kölnben volt. — Ő Fge, a' Burkus 
Király, ^ ki most a' S c h a n d a u i íör-
dökben mulatozik, 15-diliére Potsdamba 
várattalik, a' honnan másnap mindjárt 
el fog utazni B r ü s s e 1 be, 's Sept. 6 kán 
Parisban lesz. Útjában egyehány napot 
fog Ö Fge mulatni K o b l e n t z b e n K ö l r í ' -
ben, D üs s e l d o r fban és A a c h énben. 

S v a j t z - O r s z á g . 

A' Helvétatiai T e r m é s z e t V i s g á -
l ó k T á r s a s á g a Jul. 2 1 , 2 2 , és 25 
napjain, idei Gyűlését, a' Sz. B e r n -
h a r d hegyén C7680 lábnyi magasság
ban a' tenger szine felett) tartotta. A' 
Társaság tagjai, — mintegy 60 egyne
hányan a' régiek, és 20-an az újak, — 
Jul. 19-kén M a r t in a c k városában ösz-
vegyűltek, és más nap reggel a' hegy
re el- 's felindulván, jókor estvé elér
tek a1 Fö Tiszt. Augusztinianusok Klas-
tromába. Ez a' Klastrom, mellyben 8— 
10 Szerzetes lakik, a' tetején fekszik a' 
Svájtz Országot Szárdiniától választó Al-
peseknek és olly tágas Épület, hogy ben
ne sokszor 200 utas talál magának éjjeli 
szállást. A' gyűlés első napján hidegets-
ke volt a' hegyen (2 ° a' jég pont alatt) 
de a' következendő napokon jó idő volt. 

S p a n y o l O r s 

M a d r i d Aug. 6-dikán., F e r r ó l 
ba parantsolat ment, hogy a'5 Hér^os 
Láneahajón Cmellynek, a1 mint tudva van,* 
N á p o l y b a kellett .volna menni á' Ki
rályi Meny-aszszonyért) szakasztassanak 
félbe a' készületek. Az a' két Brigg, 

ellen 
A' Nápolyi Ki-

melly ezen Linea Hajó mellé volt paran-
tsolva, most már hihetően H a v a n n á 
ba fog küldettetni a' M e x i k ó 
készülő Expeditiőhoz. 
rály és Királyné, mint szintéri K r i s z 
t in a Hertzeg kisaszszony is , a' jöven
dőbeli Spanyol Királyné, a' szárazon 
fognak ide jöni. Ö Fge a' Nápolyi Király 
köszvényben szenved, a' Királyné pedig 
éppen egy kis Hertzeget szoptat; ezen 
okokból az Orvosok ellenzettek a' ten
geren való utazást, attól tartván, hogy 
az , Ö Fgeknek nem fogna egésségekre 
válni. Ö Fgek inebghito fognak jöni egé
szen B a r c e l l o n á i g , de ettől a' város
tól fogva mindenütt két Kompánia Kirá-

fő Vendége
végre hat hét 

lyi test őrző sereg fogja a' fő 
ket kísérni. A' testőrzők e' 
múlva Barcelonában lesznek. 

A' Király ma reggel 3 órakor ki
ment E s c u r i a 1 ba. A' Ministerek köz-
zűl egyed ül C a l o m a r d e Ú r kiséri 0 
Fgét. A' Finantz-Minister Ballesteros be
teg, és helyette a' Ministerséget ideig 
óráig a' Tengeri Minister viszi. 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o n d o n , Aug. 15 kén.' A' Király 
születése napja Aug. 12 kén V i n d s o r -
ban pompásan meginnepeltetett. C1 a-
r e n c e Hertzeg és Hertzegné, Gum-
b e r 1 á n d Hg és Hgné és a' Királyi Fa-
milia többi tagjai jótkívánásaikkal ud
varoltak Ő Fgének. Délben nagy ebéd 
volt, mellyen a' Kir. Família tagjainki-

xyül H g W e l l i n g t o n , L o r d A b e r d e e n 
és más fö személyek is jelen valának.— 
Ugyan ezen a' napon letette a' Király 
a' talpkövet azon Oszlopkép alá, melly 
V i n d s o r ban III G y ö r g y Királynak 
emeltetik. A' lábköWin, melly az áljp 
képet tartja, nem lesz egyéb írva a'kő
vetkező egyszerű feljüh'rásnál: „Georgio 
Tertio, Patri Optimo, Georgius R e * , 
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—- Ő Fge most töltötte 67-dik észten- rekeket megindított, 's példáját adta a' 
dejét. . szélgyorsaságnak, mellyel a' Göz-kotsi 

R o t h Úr , a' Frantzia Követségnek jár , 's minden óra alatt 16—17 ánglus 
első titoknok ja , a'" ki Hg P o l i g n a c (4 német) mértföldet mégyen. A' társa
elmenetele olta a' Követségi foglalatossá-, ságnak gyönyörködése és álmélkodása 

okat viszi, Aug. 11-kén hoszszú érte- ezen Experimentumok látásán igen nagy 
ezést tartott az Orosz Követtel. volt, és a' Hertzeg azt az észre vételt 

Marquis B á r b a e e n a Aug. 13-kán tette, hogy a* mennyi jó az illyen Gőz-
Londonba megérkezett, és még azon kotsiknak közönséges felvételéből követ
napon Conferentziát tartott az Austriai kéznek 5 alig lehetséges számba-venni, ^ 
Követtel és Gróf A b e r d e e n n e l . Az- Nemrégiben egynehány Színjátszók 
zal kiment L a l e h á m b a a'Portugalliai hajóra ülvén elmentek Uj Déli-Valézba,-

. Királynéhoz. A' kis Királyné kevés na- S y d n e y városába, a' hol tavaly egy 
pok mulvaPlymouthbamégyen ,hogy szép theatrum épült, 
az új Tsászárnét fogadja és véle' együtt 
Brasiliába viszsza menjen. A m e r i k a . 

K e i g h l e y b e u a' napokban egy , 
szekeret mutogattak, mellyet egy fa- Tudva van, hogy Generális J a k s o n 
l ó von. A' Mechanismus t. i. melly a' a' K r i k e k e t (Crecks) egy levél által 
szekeret vonja, a' lóban van elrejtve, megszollította, hogy költözzenek a'mos-
és egy zabolával mindenfelé lehet a' lo- tani lakóhelyekről, és túl a' M i s s i s í p-
vat 's szekeret fordítani. A' lábait a' fa- p i Vizén telepedjenek le. M m e m u i n -
Ió éppen úgy szedi mint az igazi ló mi- dúlattal vették a' K r i k e k ezenmegszol-
kor nyargal, W és azt erősítik, hogy lító levelet? arról egy Amerikai Ujsag 
minél nagyobb a' teher a' szekéren, an- (a'( S avann a h - M e r c u r y ) ezt í r j a : 
nál nagyobb a' Makhina ereje is. E' ta- „Félolvastatott az Elölülő levele a' Gr e c k 
lálmány B r o w n I s á k Úré. Nemzet Fejeinek és Vezéreinek gyule-

Aug. 12-kén Hertzeg Wellington meg- seben. Mély hallgatás után, melly a'fel
nézte sok Urakkal és Aszszonyságokkal olvastatást követte és több minufumokig 
együtt a' G u r n e y Úr új G ö z - k o t s i - tartott, felállott egy vén vitéz, S p e k -
Ját. Oda köttette a' Hertzeg elsőben a' l e d S n a k e (tarka kigyo) nevű, a' ki-
Göz-kotsihoz a' hintóját,-és arra nehá- nek fejét száz tél hidege hóval fedte, és 
°yad magával felülvén darab ideig vitet- két ifjúnak vállára támaszkodva a' követ
te magát. Azután egy más nagy széke- kezö beszédet tartotta :„Atyámfijai! Meg-
ret kaptsoltak a' Gőz-kotsihoz, mellyen hallánk, mit mond a' mi nagy Atyánk; 
G u r n e y Úron és két emberén kivül ö nagyon jó ember, ö nagyon szereli, 
27 katonák ültek; és ámbár az út, mel- azt mondja, veres fijait. Atyám-fijai én 
Jyen a' szekér ment, fövenyes és görön- sokszor hallottam a' mi nagy Atyánkat 
6yös volt, ollyan sebessen vonta mégis szollani. Mikor ö legelsőben általjött a' 
a' Göz-kotsi a' Szekeret, hogy minden nagy vizén, tsak kilsiny ember volt, 
órában 9—10 (anglus) mértföldet haladt, egy veres kabátot viselt. A' mi Kapitány
i é n próbák alatt G u r n e y Úr tsak e g y jaink a' S a v a n n a vizének partján fő-
kerékre bolsátolta a' gőzt, hogy annál gadák ötet és véle bekepipat dohanyoz-
inkább láthassa a' társaság a' Makhina tak. 0 nagyon kitsmy volt, egy nagybar-
erejétés, hatalmát. Későbben minden ke- kában ülvén a' lábait öszvchuzta es egy 



kis földet kért a* hol tüzet rakhasson. 
Azt mondta, hogy ö a' nagy vízen ke
resztül azért jött, hogy az Indusokat új 
dolgokra tanítsa és boldogokká tegye. 0 , 
azt mondta , szereti veres testvérjeit; na
gyon jó volt. Á' M u s c o g i k adtak a' fe
jér embernek földet 's tüzet raktak néki, 
hogy melegedhessék', és mikor ellensé
gei, a' Déli Sáppadt képüek,* ötethaddal 
megtámadták, akkora' mi fiatáljaink elö-
ránlák láadsáikat és fejét oltalmazták .a' 
pennátzilus-kés ellen. Mikor a'fejér em
ber az: indusok tüzénél megmelegedett 
és ételeikkel jóllakott, akkor — nagy 
lett. Egy lépéssel meghágta a' hegyeket 
és lába befedte a' síkságokat és völgye
ket, kezei megragadták a' keleten és 
nyúgoton lévő tengereket és fejével a' 
Holdat érte. Ekkor Jett ö a' mi nagy 
Atyánkká. O szerette az ö veres gyerme
keit, és monda „menjetek egy kisség 
távolabb vagy öszvegázollak benneteket" 
Egyik lábával kirúgta a' vereseket túl az 
O c o n e e vízen, 's a' másikkai meg ta
podta atyjaiknak sírjokat, és az erdőket, 
mellyékben ö olly sokáig vadászta vad
jaikat.. De azért még is szerette a' mi 
nagy Atyánk vörös fijait és újra így. szól-
lott bozzájoki „Menjetek egy kitsit ar-
rább, nagyon közel vagytok hozzánv"*-
De már ekkor voltak mint most is a* 
M u s k o g é k között ; roszsz emberek. 
Ezek addig lézzengéttek Atyjaiknak sír
ja körül, míg ném elalélva a' mi nagy 
Atyánk nehéz lépéséhez közelíthettek; 
az ö fogaik behatottak az ö lábába és 
ö meg haragudott.. Mind. e' mellett is , 
nem szűnt^meg vörös fijait tovább is 
szeretni és midőn látná, hogy lassan im> 
zognak, elküldötte nagy ágyúit, hogy 
szabad űlat tsináljon nékik. Átyámfijai! 
Én sokszor hallottam: a' mi nagy Atyán
kat szóllani., de jut eszembe, hogy sza
vait mindég így végezte : „Menjetek 
odább, nem férek tőletek" Átyámfijai í 

Azt mondja a' mi nagy Atyánk, hogy 
e h e z a' f ö 1 d li ö z , a' mellyen mi most 
lakunk, a' mi fejér testvéreink r é g i 
i d ő k t ő l f o g v a j u s s o k a t tartót-, 
t á k. De' mikor ö a' nagy vízen keresz
tül jött, mikor még kitsiny volt , és a' 
Ya m a c r a v - B 1 u f fi Tanáts feje előtt 
állott, akkor azt mondta: „Adjatok né
kem valami földet, a' mire nints szük-
ségtek és én titeket kifizetlek érette" 
Egy más régibb alkalmatossággal, mi
dőn ezt mondaná a' mi nagy Atyánk 
nékünk „menjetek odább, menjetek az 
O c o n e e és O c m u l g e e vizén túl, ott 
a' szép föld" akkor egyszersmind azt is 
mondotta „ T i é t e k az ö r ö k r e " Hal
lottam, mit szóll ma, azt mondja: A' 
föld, mellyen, most laktok, nem a' tié
tek, menjetek túl a' M i s s i s i p p i vi
zén, van ott vad és olt maradhattok míg. 
fű nő és víz fo ly" Átyámfijai! Nem jön 
e' el oda is a' mi nagy Atyánk. 0 sze
reti vörös fijait, és tiszta nyelvel szóll 
és nem hazudik. Átyámfijai! Azt mond
ja a' mi nagy Atyánk, bogy a' mi roszsz 
embereink szívét megvérezlék, egy fe
jér fijának meggyilkoltatása által. De hát 
a' vörös íijuk, a' kiket ö szeret, és a' 
kik külömben olly számosok valának 
mint az Erdő levelei — hol vannak ? Há
nyat meggyilkoltak az ö katonái? Há
nyat öszvetaposott ö tulajdon lábával. 
Azt mondja a' mi nagy Atyánk nékünk 
túl kell mennünk a' Missisippi vizén. 
Éljünk ott az ö oltalma alatt, és tapasz
taljuk jóságát, Ö nagyon j ó ember; azt 
mi régebben tapasztaltuk. Átyámfijai-
El mondtam." 

N e w - Y o r k Jul. 11-kén. A \ f. H-
4-dikén, az Egyes. Státusok függetlense- < 
ge kinyilatkoztatásának évi napján, nagy 
mulatságok adattattak majd minden na
gyobb városokban. — Az a' híre, hogy, 
Anglia és Nagy Britannia között egy "1 



Kereskedési Alku kötés fog készülni, 
melly szerént a' mostani TarifFa eltöröl
tetik és helyébe más hozattatik. Ezen 
tzélból egy különös Követség fog Vas-
hingtonból Angliába menni. — A z O h i o 
Lineahajó 74 ágyús, indulóban van az 
Uj-Yorki Kikötőből a' Földközi tenger
re, hogy az ott(Barn Commodore Kom
mandója alatt) álló Éjszak-Amerikai Ha
jós Sereghez tsatolja magát. — Az Or
szág földjének és népességének számba
vételére ügyelő Biztosság, a' nép számát 
1830-ra, hihető hozzávetésböl, 13 mil
liomra teszi; és a' lelkek számát a1 föl
dekre e'képpen osztja fel: 

Angius Népesség E g y • m. 
• mértfold földre esik 

64,000 1,180,000 18 em-
61,000 150,000 2ber. 
58,000 410,000 7 — 
56,000 130,000 ' 2 1 / 2 
54,000 40,000 1 — 
53,000 380,000 7 — 
49,000 500,000 6 — 
46,523 130,000 5 — 
46,000 2,000,000 42 — 
45,509 35,000 1 — 

l)Virginia 
2)Missouri 
3)Georgia 
4)Illinois 
3)Florida-
6)Alabama 
7)Louisiana 
8)Missisipi 
9)New-York 
10)Arkansas — - - , — 
H)Pensilvania 44,950 1,590,000 52 — 
12)Éj.Carolina 45,800 720,000 16 — 
l3)Tennesee 41,500 600,000'141/2 
l4)Kenlucky 39,000 650,000 151/2 
l5)Michigan 39,000 35,000, 1 — 
l6)Ohio 58,000 1,000,000 251/2 
I7)lndiana 35.100 400,00(1 1 1 1 / 2 
!8)Maine -35,000 420,000 15 — 
19)DéliCarolina30,080 600,000 25 1/2 
20)Maryland 10,800 450,000 41 — 
21)Vermont 10,212 280,000 2 7 1 / 2 
2 2 ) Ú j H a m p s b i r e 9,280 500,000 32 — 
25)Massacl»uséts 7,800 580,000 74 — 
24)Új-Jersey 6,000 500,000 48 — 
25)Connecticut 4,674 290,000 62 — 
26)Delaware 2,062 80.000 39 — 
27)l\hode-Island 1,560 90,000 66 — 
28)Columbiaiííerül.l00 50.000 5 0 0 -

Az,idő járás az idén nem tsak Eu
rópában, hanem Amerikában is rendkí
vül való Új - Je r s eyben Jun. 28-dikán 
hó esett. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

P a r i s Aug. 17-kén. A' Minister 
változás (melly valóban.egy a' legnagyobb 
nevezetességei közzül a' mái időnek) bö 
tárgyal adott az Üjságleveleknek az okos
kodásokra, és deklamálásokra. — R i g -
ny Ur a' Tengeri Ministerséget nem vál
lalta fel. 

Aug. 16-kán a' St. C1 o'u d i Kastély
ában megjelentek a' Királynak udvarlá
sára a' Ministerek, Marsalok, Pairek, 
és sok fö emberek. Ezen alkalmatosság
gal Gróf P p rt a l i s mint a' Kaszszáló-
Törvény-Széknek első Elölülője, M o n t 
b é l Úr mint a' közönséges tanításra fi
gyelő-Minister, M a n g i n Úr mint Pá
risi Politziai Fö Tiszt, és Vicömle P r e i s-
s a cjmint Kamarás —- a1 szokott esküvést 
a' Király kezébe letették. Vicomte Mar -
t igr iac a' Betsűlet Rendjének, 's Vi
comte de Ca|ux a' Sz. Lajos Rendjé
nek nagy keresztjével , megajándékoz-' 
tattak. 

Gróf P o r t a 1 i s Aug. 17-kén a'szo
kott szertartással beiktatott' új hivatalá
ba. — Egy 4 fontos kenyér Parisban 
171 /2 Sous; eddig drágább volt egy 
Sous-val. 

V i c t o r H u g ó Úr, az új Belső 
Ministert L a b o u r d o n n a y e Urat meg
kereste, hogy adna engedelmet egy ál
tala írott új Drámának (Marion Delor-
me) eljátszattathatására, de engedelmet 
nem nyert, hanem másnap reggel egy 
6000 Frank Pensióról szóik) Dckretu-

.mol kapott.: De a' Költő, egy levélben, 
mellyet a' Ministcrhez írt,' a' Pensiót 
megköszönte 's cl nem fogadia. 
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'B r a s I 1 i a. 
R i o Máj. 28-kán. A' C e c r o p s , 

Dániai Hajó, melly Plymouthból Márt. 
15-ken indult e l , 184 kibujdosott Portu-
gallusokkal (kik nagyobb részént mind 
katona tisztek) a' napokban ide megér-
kezék. Eleinte nagyon roszszűl fogadtat
tak. Itt minden tsudálhozik rajta, hogy 
Brasiliába indultak a' nélkül, hogy a' 
dolgoknak miben létét elébb kitudták 
volna és ide jövetelekre engedelmet nyer
tek volna Az első két napokban enni
valójuk seni volt, mind addig, míg a' 
Tsászár — mint a' Colonistáknak szo
kás — számokra eledelt adatni ném pa-
rantsolt. Most már egy Aláírás nyittatott 
meg számokra, és az első, a' ki nevét 
felírta, maga a' Tsászár volt. Mindnyá
jan M i r a n d a Úrnak a' Colonisták In-
spectorának gondja alá bízattattak. 

v M a g y a r O r s z á g . 
EsztergombóL Aug. 15-dikén meg-

halálozott itten, igen koros idejében, 
boszszas betegeskedése után Fö Tiszt. 
K r a t o c h v i l a Mihály Úr, az Eszter
gomi Érseki Fö Káptalannak Kanonok
ja , Zobor hegyi Sz. Hypolit Apátja, és 
Nyitra Vármegyei Fő Esperest; ki ez 
előtt a' Nagy Szombati Kis-Papi Seminá-
riumnak Rectora volt. Hideg tetemei il
lendő halotti tisztelettel Aug. 17-dikén 
temettettek el. 

Fö Tisztelendő K o l l á r István Úr, 
az Esztergomi Érseki Fö Káptalannak 
Custos Kanonokja, Tribuczai választott 
Püspök, és Sz. Mihály Archangyal Prae-
postja, letévén koros ideje miatt a'Nagy 
Méltós. Kir. Helytartó Tanátsnál viselt K. 
Tanátsosi hivatalát, az Esztergomi Ér
seki Fö Káptalanba viszszatért. 

5-szori J e l e n t é ? . 
Maylandban a'Porlezza nevü útszáts-

kában a' 2504-dik sz. a. lakó L u c i n i 
Károly Törvény Doctornál van egy Bi
zonyság, melly neki a' Lombardo Ve-
lenlzei Királyság nyilvános adósságai fel
vetésire kinevezett Ts; K. Biztosság által 
az 1825 dik Esztendei Márlius 18-dikán 
az 5863-dik sz. a. adattatott által arról, 
hosv ugyan azon Biztosságnak az éppen 
most nevezett Doctor által egy az úgy 
nevezett Napóleoni adósság pénz-tárja 
résziről Bétsi lakos. M a g g i Mátyás, 
György és Jakab Ferentz • testvérek ne
vekre 42 fo.r. 's 64 Dénár esztendei jö
vedelemről költ Inscriptio az illető Fel. 
vetés (Liquidationj végett, ugyan azon 
Biztosság 1822-dik esztendei 3 dik Jú
niusi hirdetménnyé következésibe adat
tatott által. — Mellyhez képpest ugyan 
ezen M a g g i testvérek,kik Magyar Or
szág' egyik helységébe, melly hihetőleg 
Szálka nevet visel, vették lakásokat, vagy 
ezeknek Örökösseik felszóllítfatnak, hogy 
az érdeklett L u c i n i Doctornál személ-
lyesen vagy törvényes Meghatalmazottjok. 
által jelenjenek meg, a' fentirt Bizony; 
ság kézhez vétele, az ennek megfek) 
új Inscriptionak a' Status-adósság Pénz
tárjától, ügy szinte az ö általa beszedett 
Pénznek Töle lejendö átvétele végett. , 

A' pénz folyamat Augustus 27 - dikén; 
közép arr: . 

^Státus'5p. Centes Obligátzióji 
Az 1820-béli sorsosok, 7 ^ K / R 
Az 1821-béli hasonlók, l^Tö/ö 
Bétsvárosa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Gön-

gátzióji, 55 for. keltek, mind Cpnv. 
A'Bank-Aktziák keltek 1145 forinton 

Cony. Pénzben. 

Szerkeztéig és Kiadó M á r t ó n J ó >, e f, Profes.or, ( U n t e r b Backer-Strasse Nro 7**J 


